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LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL
USO Y GUARDELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS.

ADVERTENCIAS
Para la seguridad de su nifo:

& iADVERTENCIA!

« Retire las bolsas de pléstico y todos los ele-
mentos que forman parte del empaque del
producto y eliminelos o manténgalos fuera
del alcance de los nifios. Peligro de atragan-
tamiento.

« Utilicese bajo la supervision constante de
un adulto.

- Verifique regularmente el estado de desgas-
te del producto y la presencia de posibles
roturas. En caso de dafos visibles no utilice
el juguete y manténgalo fuera del alcance de
los nifos.

« No utilice el juguete sobre superficies moja-
das, con arena o polvo.

+No acerque el cabello a las ruedas en mo-
vimiento. El cabello puede enredarse en las
ruedas.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JU-
GUETE

Limpie el juguete empleando un pafo sua-
ve de tela o de microfibra ligeramente hu-
medecido con agua. Guérdelo en un lugar
protegido de las fuentes de calor, el polvo y
la humedad.

El aspecto desigual del pléstico se debe al
tipo de material utilizado y no a la presencia
de impurezas.
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LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSER-
VARE PER RIFERIMENTO FUTURO

AVVERTENZE
Per la sicurezza del tuo bambino:

A ATTENZIONE!

« Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e
tutti gli elementi facenti parte della confe-
zione del prodotto ed eliminare o conserva-
re fuori dalla portata dei bambini. Rischio di
soffocamento.

« Utilizzare sotto la sorveglianza continua di
un adulto.

« Verificare regolarmente lo stato d'usura del
prodotto e la presenza di eventuali rotture.
In caso di danneggiamenti visibili non utiliz-
zare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata
dei bambini.

+Non utilizzare il gioco su superfici bagnate,
sabbiose o polverose.

+Non avvicinare i capelli alle ruote in movi-
mento. Rischio impigliamento

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO
Pulire il giocattolo utilizzando un panno
morbido di tessuto o in microfibra legger-
mente inumidito con acqua. Conservare in
un luogo protetto da fonti di calore, polvere
ed umidita.

L'aspetto non uniforme della plastica & do-
vuto al tipo di materiale utilizzato e non alla
presenza di impurita.
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ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INS-
TRUCOES E CONSERVE-AS PARA CON-
SULTAS FUTURAS.

ADVERTENCIAS
Para a seguranca do seu filho:

A AVISO!

- Antes da primeira utilizagdo, remova e eli-
mine eventuais sacos de pléstico e todos os
elementos de fixacdo que facam parte da
embalagem do produto, ou mantenha-os
fora do alcance das criangas. Risco de asfixia.

« A utilizacdo deste brinquedo deve ser efe-
tuada sob a vigilancia de um adulto.

« Verifique regularmente o estado de desgas-
te do brinquedo e a existéncia de eventuais
danos. No caso de detetar algum compo-
nente danificado, ndo utilize o brinquedo
e mantenha-o fora do alcance das criangas.

+Nao utilize o brinquedo sobre superficies
molhadas nem com areia ou po.

- Nao aproxime o cabelo das rodas em movi-
mento. Risco de enredamento.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
Limpe o brinquedo com um pano macio,
em tecido ou microfibra, ligeiramente hu-
medecido com agua. Conserve-o ao abrigo
de eventuais fontes de calor, p6 e humidade.
A aparéncia irregular do plastico deve-se ao
tipo de material utilizado e ndo a presenca
de impurezas.
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PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS
BEFORE USE AND KEEP THEM FOR FU-
TURE REFERENCE.

WARNINGS
For your child’s safety:

& WARNING!

- Before use remove and dispose of any plas-
tic bags and any other packaging (e.g. fas-
teners, fixing ties, etc.) and keep them out of
reach of children. Suffocation hazard.

+ Always use under the supervision of an
adult.

+ Regularly inspect the toy for signs of wear
and any damage. Should any part be visibly
damaged, do not use the toy and keep it
out of children’s reach.

- Do not use the toy on wet, sandy or dusty
surfaces.

- Keep hair at a safe distance from moving
wheels. Entanglement risk.

CARE AND MAINTENANCE

Clean the toy using a soft fabric or microfibre
cloth moistened with water. Store in a place
protected against sources of heat, dust and
humidity.

The non-uniform appearance of the plastic is
due to the type of material used and not to
the presence of impurities.
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LEES DE AANWIZINGEN VOOR HET
GEBRUIK AANDACHTIG DOOR EN BE-
WAAR ZE ZODAT U ZE LATER NOG EENS
KUNT RAADPLEGEN.

WAARSCHUWINGEN
Voor de veiligheid van uw kind:

A LET OP!

« Verwijder véor gebruik eventuele plastic
zakjes en alle verpakkingselementen van
het artikel en elimineer ze of bewaar ze bui-
ten het bereik van kinderen. Verstikkingsge-
vaar.

« Alleen onder toezicht van een volwassene
gebruiken.

- Controleer regelmatig de slijtage van het
product en of het eventuele beschadigin-
gen vertoont. Gebruik het speelgoed in ge-
val van zichtbare schade niet en houd het
buiten het bereik van kinderen.

« Gebruik het speelgoed niet op natte, zande-
rige of stoffige opperviakken.

« Kom niet met de haren in de buurt van de
draaiende wielen. Verstrikkingsgevaar.

HET SPEELGOED REINIGEN EN ONDER-
HOUDEN

Reinig het speelgoed met een enigszins
vochtig gemaakte, zachte doek van stof of
microvezel. Bewaren op een plaats beschut
tegen warmtebronnen, stof en vocht.

Het plastic ziet er niet overal hetzelfde uit als
gevolg van het gebruikte type materiaal, niet
omwille van onzuiverheden.
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LIRE ATTENTIVEMENT CES INFOR-
MATIONS AVANT LEMPLOI ET LES
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
FUTURE.

ATTENTION
Pour la sécurité de votre enfant :

A ATTENTION!

- Oter les éventuels sachets en plastique et
tous les éléments d'emballage du produit.
Les éliminer ou les tenir hors de portée des
enfants. Danger d'étouffement.

- Utiliser le produit sous la surveillance
constante d'un adulte.

- Vérifier régulierement I‘état d'usure du pro-
duit et la présence d'éventuelles ruptures.
En cas dendommagements, ne pas utiliser
le jouet et le tenir hors de portée des en-
fants.

+Ne pas utiliser le jouet sur des surfaces
mouillées, sableuses ou poussiéreuses.

- Ne pas approcher les cheveux des roues en
mouvement. Risque d'accrochage.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET
Nettoyer le jouet a I'aide d'un chiffon doux et
sec ou en microfibre légerement imprégné
d'eau. Conserver loin des sources de chaleur,
de la poussiere et de I'humidité.

L‘aspect non uniforme du plastique est dt au
type de matériau utilisé et non a la présence
dimpuretés.

© i raccomanda di conservare questo indirizzo

per eventuale riferimento futuro,

ARTSANA S.p.A.

Via Saldarini Catelli 1 - 22070 Grandate - Italy

Telefono: (031) 382,111 - Telefax: (031) 382400 -Telex 380253

Numero verde i Italia 800188 898

@ veuillez conserver ce feuillet pour vous y référer en cas de besoin.
ARTSANA FRANCE SAS
17-19,avenue de la Métallurgie - 93 210 SAINT DENIS LA PLAINE France
0800 200 290 (appel gratuit) - www.chicco.f
@ sitte diese Adresse fir evil. Riickfragen aufbewahren
ARTSANA GERMANY GmbH
Borsigstrasse 1-3; 63128 Dietzenbach.
Germany 01805 780005 - www.chiccode
Please keep information for future reference,
ARTSANA UK LTD
Bulding 1, 2nd Flooh Imperl Place, Ml Road,Boreharmood Hertordshe
Reception.uk@ar o
020 8953 6627 wmchiceo.couk -vmchiccosparescouk

Se recomienda conservar estos datos,
ARTSANA SPAIN SAU
C/ Industrias 10. Pol. Industrial Urtinsa. 28923 Alcorcén (Madrid) - Spain
httpsy//www.chicco.es/contactohtml
902-117 (Lun a Juev de 8,00 a 17:30 hs, Vier 8:00 a 15:00 hs)
wwwichiccoes
Recomenda-se a conservacao deste endereqo para eventuais necessidades.
ARTSANA PORTUGAL SA
Rua Humberto Madeira, 9 - Queluz de Baixo - 2790-097 Barcarena.
ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR: 800 201 977 wwiwchiccopt
Bewaar deze informatie voor toekomstige referentie.
ARTSANA BELGIUM
Trademart Brussels - PO box 53 - Atomium Squﬂre 1-1020
Bruxelles - +32 23008240 - wwwichiccobe / wwwichiccon!
@ Bitte diese Adresse fiir evt Riickragen aufbewahren.
Veuillez conserver ce feulet pour vous y référer en cas de besoin.
Si raccomanda di conservare questo indirizzo per eventuale riferimento futuro.
ARTSANA SUISSE SA
Stabile La Punta, Via Cantonale 2b, 6928 Manno, Switzerland
Tel: +41 (91) 935 50 80 - www.chiccoch
@ >uviotaTar va QUGOOVTaI O o KaTE ﬂ)\npuwopwc Via peNovTIKA Qvagopd.
EIZAMQrH - AIANOMH:B.&M. ZKAPMOYTZOX
Avpa MeTaga 6, 14564, Kitw Kngioid
Tn\.210-62 41 400 - Fax 210 -6208096 - www.chicco.gr
@ Bu adresi referans icin saklayinizl X
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S.
ESER PUSET
ALTINAY CAD. GOKDENIZ SK.
NO: 27/A CEMAL BEY APT
SEYRANTEPE - KAGITHANE / ISTANBUL +90 212 281 6104
www.chicco.com.tr
@ seadvierte la mmad de conservar estos datos.
ARTSANA ARGENTIN:
Av. Santa Rita 2731 Piso 1 UfS /1600/ Boulogne, Buenos Aires, Argentina.
Tel: + 54 (11) 5254-3030 - wwwchicco.com.ar
@ Recomenda-se a conservacio deste enderego para enventuais necessidades.
ARTSANA BRASIL LTDA
(CNPJ: 02.340.424./0001-20 Avenida Comendador Aladino Selmi, 4630 Galpdo 6 e 7
13069-096 CEP - Vila San Martin - Campinas SP Brasil Fone +55 (11) 2246-2129 (SAC)
www.chicco.com.br
@ please keep information for future reference.
ARTSANA USA INC
1826 William Penn Way - Lancaster, PA 17601 US.A.
1-877-424-4226
@ Please keep information for future reference.
ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED
7" Floor, Paras Twin Towers, Sector 54, Golf Course Road, Gurugram, Haryana, India
122002 1800 102 6702
wewchiccoin
@ Por favor conserve para futuras referencias.
ARTSANA MEXICO
Av. Manuel Avila Camacho No. Ext. 36, No. Int. 1101P,
Col. Lomas de Chapultepec V Seccién,
Miguel Hidalgo, C.P. 11000, Ciudad de México, México.
800 224 4226 - www.chicco.com.mx
@ Prosze zachowac na przyszlosc.
ARTSANA POLAND SP.Z 0.0.
ul. Potczyriska 31a - 01-377 Warszawa - Poland
Tel: +48 22 290 59 90 - Fax: +48 22 290 59 90 ex. 1 -ww.chiccopl
m MOXAYUCTA, COXPAHUTE MHOOPMALIMIO ANA OBPALLEHWA B BYAYLLEM.
ARTSANA RUS LLC - RUSSIA
125009, Poccus, Mockea, [lerTaprsiii nepeynok 4, crp 1
+74956623027 - Customers Ru@artsana.com w.chiccoru

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 - Grandate (CO) - Italy - www.chicco.com
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DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GE-
BRAUCH DURCHLESEN UND FUR SPA-
TERES NACHLESEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG
Fur die Sicherheit Ihres Kindes:

& ACHTUNG!

+Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoff-
beutel und andere Verpackungsbestand-
teile abnehmen und entsorgen bzw. auler
Reichweite von Kindern aufbewahren. Ersti-
ckungsgefahr!

« Nur unter standiger Aufsicht eines Erwach-
senen benutzen.

- Uberpriifen Sie das Produkt regelméRig auf
Abnutzungserscheinungen oder Beschadi-
gungen. Bei Beschadigungen das Spielzeug
nicht mehr verwenden und es aufler Reich-
weite von Kindern aufbewahren.

- Das Spielzeug nicht auf nassen, sandigen
oder staubigen Flachen benutzen.

+ Haare von den sich drehenden Radern fern-
halten. Sie konnten sich verfangen.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIEL-
ZEUGS

Reinigen Sie das Spielzeug mit einem wei-
chen Tuch aus Stoff oder Mikrofaser, das Sie
leicht mit Wasser befeuchten. Bewahren Sie
das Spielzeug vor Hitze, Staub und Feuchti-
gkeit geschutzt auf.

Das nicht einheitliche Aussehen des Kunst-
stoffs ist auf die Art des verwendeten Mate-
rials und nicht auf das Vorhandensein von
Verunreinigungen zurtickzufthren.

46 011155 000 000_2207
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PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY
PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHO-
WAC JE NA PRZYSZtOSC, JAKO ZRO-
DLO INFORMACIJLI.

OSTRZEZENIA
Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka:

A OSTRZEZENIE!

+ Usunac ewentualne plastikowe torebki oraz
wszelkie elementy bedace czescia opako-
wania oraz wyrzuci¢ je lub przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebez-
pieczenstwo uduszenia.

«Uzywac tylko pod statym nadzorem doro-
stej osoby.

- Regularnie kontrolowac¢ stan zuzycia pro-
duktu i obecnos¢ ewentualnych uszkodzen.
W razie stwierdzenia widocznych uszko-
dzen nie uzywac zabawki, lecz umiescic jg
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie uzywac zabawki na mokrych, piaszczy-
stych lub zakurzonych powierzchniach.

« Nie zbliza¢ wtoséw do poruszajacych sie kot.
Ryzyko wciagniecia.

CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA ZA-
BAWKI

Czysci¢ zabawke za pomocg miekkiej szmat-
ki z tkaniny lub mikrofibry lekko zwilzonej
woda. Przechowywac z dala od Zrédet ciepta,
chroniac przed kurzem i wilgocia.
Niejednolity wyglad tworzywa to cecha uzy-
tego materiatu i nie ma zwigzku z obecnosciag
zanieczyszczen.

@

RECYCLING LORRY
00011158000000 10-36 MECALIbI

ECO+ CARS

00011155000000
00011156000000
00011157000000
12-36 MECALbI

NEPEA, WUCMOJSIb30BAHUEM BHUMA-
TENbHO O3HAKOMbBTECb C UHCTPYK-
LIMEN N COXPAHUTE EE ANA OBPALLIE-
HUA B BYAYLLEM.

MPEAYNPEXAEHUA
[na obecneueHmna 6e3onacHoCTV pebeHkKa:

A BHMMAHME!

- Mepen VCNonb3oBaHVeM CHATb C M3aenua
BO3MOXHble MNacTUKOBble NaKeTbl U Apyrue
3M1EeMEHTbI YNaKoBKM 1 AepxaTb UX BAanu ot
netelt. CyliecTByeT ONacHOCTb yayLWeHWA.

« MIrpyluKa omKHa MCnonb3oBaTbCA NoA No-
CTOAHHbIM HabMOAEHNEM B3POCSIbIX.

- PerynApHo nposepsiiTe v3nenvie Ha npeg-
MET WU3HOCa U BO3MOMHBbIX MOSIOMOK. [1put
OBHAPYXEHNN BUANMbIX MOBPEXAEHNA He
MCMOMb3YTe UIPYLWKY ¥ XpaHUTe eé B He-
AOCTYNHOM ANA AeTeit mecTe.

« He ncnonb3yite MrpyLuKy Ha BAaxHbIX, Mbllb-
HbIX 11 OKPbITbIX MECKOM MOBEPXHOCTAX.

- Cnepyte, uTOObI BOMOCH HaXOAWAUCH Ha
6€30MacHOM PaCCTOAHUW OT [ABUXKYLMXCA
Konéc. CylecTsyeT ONacHOCTb 3aTArNBaHUA.

YUCTKA U YXO[ 3A UTPYLLUKOM

[INA UnCTKM UrpyLLIKK CnesyeT UCNosb30BaTb
MATKYI0 CyXylo TPAMKY WA MUKPOBOMOKHO,
cnerka yBnakHeHHble BOAOW. XpaHWTb B
MeCTe, 3aLLMLEHHOM OT UCTOUHUKOB Temnna,
bV U BNAXKHOCTY.

HepaBHOMEPHOCTb MOBEPXHOCTW MnacTunka
00ycrnoBneHa TMNOM UCMOMb3yemoro mate-
puana, a He Hanmuvem 3arpasHeRuni.
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AIABAZTE MPIN ANMO TH XPHZIH KAl
KPATHZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ A MEA-
NONTIKH ANAOOPA.

MPOEIAOMOIHZEIZ
Mo v ao@dalela Tou Tadlol 0ac:

& MPOZOXH!

«Tpv amod TN XPrion apaipéoTe Kal METAETe
TUXOV TTAQOTIKEG GAKOUAEC KAl TA ANAAL OTOL-
Xela TToU GeV AMOTENOUV TURKA TOU TIAIXVI-
810U Kal KpaTHoTE Ta pakptd amd ta maidid.
Kivouvog aopuéiac.

+ XpNOIUOTOIE(TE TO TPOTOV UGVO UTO TNV EMi-
BAepn evihika.

« ENéyxete TaKTIKA TNV Katdotaon @Bopdag
TOU TaIVISIoU Kal TNV TTapouaia TUxov pa-
YIOUATWY. 2€ TIEPImTWwon ¢Bopdg unv xen-
OILOTIOIOETE TO TIAXVISL Kal KPATHOTE TO
pakptd amd ta maidid.

+Mn xpnolporoleite To maxvidl oe Bpeyué-
VEC, QUHWOELC 1 OKOVIOUEVES EMPAVELES.

- KpatroTe Ta palid pakptd ano Tig podeg
o€ kivnon. Kivéuvog pmepdéuatoc.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY NAI-
XNIAIOY

KaBapiete To maixvidl xpnotgomowvtag éva
UEAOHATIVO 1} amO UIKPOIVEG AAaKS TTavi,
oTEYWO 1} ENAPPWS EUTIOTIONEVO. HE VEPO.
QuhdooeTal Og XWPO TPOCTOTEUOHEVO Ao
TINYEC BepudTNTAC, OKOVN Kal uypasia.

H un opotdpopen eugdvion tou MAAoTIKOU
0QeeTal GTOV TUTTO TOU UNKOU TIOU XPNOIHO-
Toleftal Kat &1 oTnv apouoia akabapoiwy.
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LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA
FOR FRAMTIDA BRUK.

VARNING
For ditt barns sakerhet:

A VARNING!

- Tabort eventuella plastpasar och allt embal-
lagematerial som produkten ar forsedd med
och sldng det eller forvara utom rackhall for
barn. Kvavningsrisk.

« Far endast anvdndas under standig dvervak-
ning av en vuxen.

- Kontrollera regelbundet att produkten inte
ar sliten eller har gatt sénder. Om leksaken
uppvisar synliga skador, anvand den inte
langre och hall den utom rackhall for barn.

+ Anvand inte leksaken pa vata, sandiga eller
dammiga ytor.

- Se till att haret inte kommer i ndrheten av
hjulen nar de &r i rorelse. Risk for att fastna.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
Rengor leksaken med en mjuk torr tygtrasa
eller en mikrofiberduk som fuktats med vat-
ten. Forvara pa en plats dar den skyddas fran
varmekallor, damm och fukt.

Det ojdmna utseendet pa plasten beror pa
typen av material som anvéands och inte pa
eventuella féroreningar.
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KULLANMAYA BASLAMADAN ONCE BU
KULLANIM BILGILERININ OKUNMASI
VE ILERDE REFERANS ALMAK UZERE
SAKLANMASI ONERILIR.

UYARILAR
Cocugunuzun guvenligi icin:

A DIKKAT!

« Kullanmadan &nce, tim plastik torbalar ve
diger ambalaj malzemelerini (6r. baglanti
elemanlari, sabitleme baglari vb.) ¢ikarip ati-
niz ve bunlar cocuklarin ulasamayacaklari
bir yerde tutunuz. Bogulma tehlikesi.

« Daima bir yetiskinin strekli gdzetimi altinda
kullaniniz.

«Asinma ve herhangi bir hasar belirtisi ba-
kimindan oyuncagi dizenli olarak kontrol
ediniz. Herhangi bir parcada gorindr hasar
olmasi durumunda, oyuncag kullanmayiniz
ve cocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

« Oyuncagi islak, kumlu veya tozlu ylzeylerde
kullanmayiniz.

« Saclarinizi hareket eden tekerleklerden gu-
venli bir mesafede tutunuz. Saglariniz taki-
labilir.

KORUMA VE BAKIM

Oyuncagi su ile nemlendirilmis yumusak bir
bez veya mikro fiber bez kullanarak temizle-
yiniz. Ist kaynaklarindan, toz ve nemden uzak
bir yerde muhafaza ediniz.

Plastigin dtzensiz gorinima kullanilan mal-
zemenin turlne baghdir, katiski varligindan
kaynaklanmaz.
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LES FGR BRUK OG OPPBEVAR FOR
FREMTIDIG REFERANSE.

ADVARSLER
For & verne om ditt barns sikkerhet:

A FORSIKTIG!

- Fjern eventuelle plastposer og alle elemen-
tene som er del av produktemballasjen og
eliminer eller oppbevar det utenfor barnas
rekkevidde. Kvelningsfare.

+ M& benyttes under kontinuerlig oppsyn av
en voksen.

« Kontroller regelmessig slitasje ved produk-
tet og om det viser tegn pd eventuelle ade-
leggelser. Ved synlig skade ma leken ikke
benyttes og den ma oppbevares utenfor
barnas rekkevidde.

- Bruk ikke leken pa vate overflater, overflater
med sand eller stov.

« La ikke har komme i neerheten av hjulene i
bevegelse. Fare for at det setter seg fast.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKE-
TOYET

Tork av leketayet med en myk klut eller en
mikrofiberklut lett fuktet med vann. Lagres
pa et sted beskyttet mot varme, stev og fuk-
tighet.

Ujevnhetene i plastmaterialet skyldes ikke
urenheter men type materiale som er brukt.
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MPOYUTANTE MEPEL, BUKOPUCTAH-
HAM TA 3BEPEXITb 419 3BEPTAHHA B
MAWBYTHbOMY.

MONEPEOXEHHA
3aans 6e3nekw Balwoi ANTUHM

A YBATA!

+ 3HIMITb NNACTUKOBI NakeTn Ta BCi enemen-
TV YNakoBKM BMPODOY Ta BMKMHbTE TX abo
36epiraiTe nopani Big Aitei. IcHye 3arposa
yayLWeHHS.

+ BukopwictosyiiTe nif 6e3nepepsHUM Harna-
[1oM 3 60Ky Jopocoi ocobu.

« PerynapHo nepesipAnTe CTaH 3HOLIEHHA
BMPOOY Ta HaABHICTb po3puBIB. Y pasi Bu-
OUMVX MOLUKOXKEHb He BUKOPWUCTOBYITE
irpallKky Ta TpuManTe it nogani Big Aiten.

« He BukopucToBywTe irpallKky Ha MOKpUX, Mi-
LwaH1x abo NUNbHUX MOBEPXHAX.

+ He HabnmxaliTe BONOCCA A0 PYXOMKIX KONeC.
3arposa 3axsary.

YULLEHHA TA AOMNApM 3A ITPALLKOIO
YNCTiTh irpaLLKy 3BONOXKEHOIO Y BOAI M'AKOK
TKaHWHHOK CepBETKOI0 abo cepBeTKol 3
MiKpodibpu. 3bepiraiTe irpaluky nopani sig
[pKepen Tenna Ta B 3axuLeHoMy Bif nuay i
BOMOrOCTi MiCLyi.

[lnactmaca mMa€ HeOAHOPIAHWIA 30BHILWHIN
BUMNAL Yepe3 BUKOPUCTaHUI TUN maTtepiany
(Npw oro BUPOBHMUTBI), a He Yepes NpucyT-
HICTb JOMILLOK (3abpynHeHHS).

@

RECYCLING LORRY
00011158000000 10-36 MESES

ECO+ CARS
00011155000000
00011156000000
00011157000000
12-36 MESES

IMPORTANTE LER COM ATENCAO E GUARDAR PARA
FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS
Para a seguranca de seu filho:

ATENGAO!

«Remova e elimine eventuais sacos plasticos e todos os
elementos que facam parte da embalagem do produto
ou mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de
sufocamento.

- O uso deste brinquedo deve ser feito sob supervisao de um
adulto,

«Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a
existéncia de eventuais danos. Em caso de danos visiveis, ndgo
use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance da crianga

« N&o use o brinquedo em superficies molhadas, arenosas ou sujas.

-Nao aproxime os cabelos quando as rodas estiverem em
movimento. Ha risco de prendé-los.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

Limpe o brinquedo com pano macio em tecido ou microfibra,
ligeiramente umedecido com agua. Guarde-o em local prote-
gido de fontes de calor, p6 e umidade.

A aparéncia irregular do plastico deve-se ao tipo de material
utilizado e ndo & presenca de impurezas.

TURBO BALL @

RECYCLING LORRY
943! 10-36 00011158000000

ECO+CARS
00011155000000
0001156000000
0001115700000

Jrg-ill 12-36
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